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Bilag til f. t. 1. vedr. erstatning for atomskader

d)

e)

gende, har truffet foranstaltninger til at deek-
ke indehaverens ansvar med hensyn til er-
statningssegsmal, der er pAbegyndt efter ud-
lobet af fristerne i litra a), nr. i) eller ii), og
inden for den leengere tidsfrist.

Er der fastsat en leengere frist i overensstem-
melse med litra b), mé et erstatningssegs-
mal, der indledes inden for denne frist, i intet
tilfeelde pavirke den ret til erstatning i med-
for af denne konvention, som tilkommer no-
gen, der har anlagt sag mod anlagsindeha-
veren

1) inden 30-ars-fristen, nér der er tale om en
persons ded eller om skade pé person

ii) inden for tidrsfristen, nir der er tale al an-
den nuklear skade.

Der kan ved national lov fastseettes en frist
for bortfald eller foreldelse af erstatnings-
retten pé ikke under tre &r, siledes at fristen
regnes enten fra det tidspunkt, hvor den, der
har lidt den nukleare skade, fik kendskab til
sével den nukleare skade som den ansvarlige
indehaver, eller fra det tidspunkt, hvor ska-
delidte med rimelighed burde have haft et
sadant kendskab, idet dog de frister, der er
fastsat i henhold til litra a) og b), ikke mé
overskrides. ,

I tilfelde, hvor artikel 13, litra f), nr. ii), fin-
der anvendelse, bortfalder eller forseldes ret-
ten til erstatning imidlertid ikke, séfremt der
inden for de i litra a), b) eller d), fastsatte fri-
ster enten

i) for den i artikel 17 omhandlede internati-
onale domstol har truffet afgerelse, er
rejst sag ved en af de domstole, blandt
hvilke den internationale domstol kan
veelge; safremt den internationale domstol
bestemmer, at den kompetente domstol er
en anden end den, ved hvilken sag allere-
de er anlagt, kan den fastsztte en frist, in-
den for hvilken sagen skal vaere anlagt
ved den sdledes udpegede kompetente
domstol, eller

ii) er rettet anmodning til en kontraherende
part om at foranledige, at der af den inter-
nationale domstol treeffes afgerelse om,
hvilken domstol der skal veere kompetent
ifelge artikel 13, litra f), nr. ii), og sag an-
leegges efter en sddan afgerelse inden for
den tidsfrist, som den internationale dom-
stol matte fastseatte.

f)

Medmindre andet er bestemt ved national
lov, kan enhver person, som har lidt nuklear
skade ved en nuklear ulykke, og som har
rejst erstatningssag inden for den i denne ar-
tikel bestemte tidsfrist, eendre sit krav som
folge af enhver forveerring af den nukleare
skade efter udlebet af denne frist, forudsat at
endelig dom ikke forinden er afsagt af den
kompetente domstol.«

J. Artikel 9 affattes séledes:

»Anlegsindehaveren er ikke ansvarlig for ska-

de forvoldt ved en nuklear ulykke, som direkte
skyldes krigshandling, fjendtligheder, borger-
krig, eller opror.«-

K. Artikel 10 affattes séledes:
»a) Til dekning af ansvaret i medfer af denne

b)

¢)

d)

konvention stilles der krav om, at indehave-
ren tegner og opretholder forsikring eller an-
den gkonomisk garanti pa det belab, der er
fastsat efter artikel 7, litra a), artikel 7, litra
b), eller artikel 21, litra c), af en type og pi
vilkér, der fastsattes af den kompetente of-
fentlige myndighed.

Nar indehaverens ansvar ikke er begranset
til et bestemt belgb, fastsatter den kontrahe-
rende part, pa hvis territorium den ansvarli-
ge indehavers nukleare anlag er beliggende,
en graense for den gkonomiske garanti, som
den ansvarlige indehaver skal stille, forudsat
at denne greense ikke er lavere end det belgb,
der er fastsat i artikel 7, litra a), eller artikel
7, litra b). :
Den kontraherende part, pd hvis territorium
den ansvarlige indehavers nukleare anleg er
beliggende, sikrer udbetalingen af erstatning
for nuklear skade, som det péhviler indeha-
veren at udrede, ved at stille de nadvendige
midler til rdighed, i den udstrakning for-
sikring eller anden ekonomisk garanti ikke
foreligger eller er utilstreekkelig til at deekke
en sidan erstatning, saledes at der er daek-
ning for et beleb, der ikke ma veere mindre
end det belgb, der er fastsat i artikel 7, litra
a), eller artikel 21, litra c).

Ingen forsikrer eller anden ekonomiske ga-
rant ma midlertidigt eller endeligt kunne
bringe den i litra a) eller b) nevnte forsik-
ring eller anden ekonomiske garanti til op-
her uden skriftligt at have givet meddelelse
med mindst to maneders varsel til den kom-



